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ZAŁĄCZNIK I 

 

Kryteria przydziału finansowania na programy objęte zarządzaniem dzielonym 

 

1. Dostępne środki, o których mowa w art. 10, zostają podzielone między państwa 

członkowskie w następujący sposób: 

a) każde państwo członkowskie otrzymuje z instrumentu kwotę zryczałtowaną 

w wysokości 5 000 000 EUR tylko na początku okresu programowania; 

b) kwota 157 200 000 EUR na specjalny program tranzytowy zostaje 

przydzielona Litwie tylko na początku okresu programowania; 

c) a pozostałe środki, o których mowa w art. 10, zostają rozdzielone na podstawie 

następujących kryteriów: 

30 % na zewnętrzne granice lądowe; 

35 % na zewnętrzne granice morskie;  

20 % na porty lotnicze;  

15 % na urzędy konsularne. 

2. Środki dostępne na podstawie pkt 1 lit. c) na zewnętrzne granice lądowe 

i zewnętrzne granice morskie zostają podzielone między państwa członkowskie 

w następujący sposób: 

a) 70 % z tytułu długości ich zewnętrznych granic lądowych i zewnętrznych 

granic morskich, która zostanie obliczona na podstawie współczynników 

ważenia dla każdego konkretnego odcinka, jak przedstawiono 

w rozporządzeniu (UE) nr 1052/2013
1
, określonych zgodnie z pkt 11 oraz 

b) 30 % na obciążenie pracą na ich zewnętrznych granicach lądowych 

i zewnętrznych granicach morskich, określone zgodnie z ust. 7 lit. a). 

3. Wagi, o których mowa w pkt 2 lit. a), określa Europejska Agencja Straży Granicznej 

i Przybrzeżnej zgodnie z pkt 11. 

4. Zasoby dostępne na mocy pkt 1 lit. c), przeznaczone na porty lotnicze, są rozdzielane 

między państwa członkowskie na podstawie obciążenia pracą w ich portach 

lotniczych określanego zgodnie z pkt 7 lit. b). 

5. Środki dostępne na podstawie pkt 1 lit. c) na urzędy konsularne zostają podzielone 

między państwa członkowskie w następujący sposób: 

a) 50 % na liczbę urzędów konsularnych (z wyłączeniem konsulatów 

honorowych) państw członkowskich w państwach wymienionych w załączniku 

I rozporządzenia Rady (WE) nr 539/2001
2
 i 

                                                 
1 Rozporządzenie (UE) nr 1052/2013 z dnia 22 października 2013 r. ustanawiające europejski system 

nadzorowania granic (EUROSUR) (Dz.U. L 295 z 6.11.2013, s. 11). 
2 Rozporządzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniające państwa trzecie, 

których obywatele muszą posiadać wizy podczas przekraczania granic zewnętrznych, oraz te, których 

obywatele są zwolnieni z tego wymogu. 



 

PL 2  PL 

b) 50 % na obciążenie pracą w odniesieniu do zarządzania polityką wizową 

w urzędach konsularnych państw członkowskich w państwach wymienionych 

w załączniku I do rozporządzenia (WE) nr 539/2001, określone zgodnie z pkt 7 

lit. c) niniejszego załącznika. 

6. Do celów podziału środków na podstawie pkt 1 lit. c) wyrażenie „zewnętrzne granice 

morskie” oznacza zewnętrzne granice morza terytorialnego państw członkowskich 

określone zgodnie z art. 4–16 Konwencji Narodów Zjednoczonych o prawie morza. 

W przypadkach, gdy wymagane są regularne operacje o dalekim zasięgu w celu 

zapobieżenia nielegalnej imigracji lub nielegalnym wjazdom, wówczas granica ta 

stanowić będzie jednak zewnętrzną linię obszaru wysokiego ryzyka. Definicja 

„zewnętrzne granice morskie” w tym kontekście jest określana przy uwzględnieniu 

danych operacyjnych pochodzących z ostatnich dwóch lat, przedstawionych przez 

dane państwo członkowskie. Definicja ta jest stosowana wyłącznie do celów 

niniejszego rozporządzenia.  

7. Do celów początkowego przydziału środków finansowych ocena obciążenia pracą 

opiera się na najnowszych średnich danych liczbowych obejmujących ostatnie 36 

miesięcy, dostępnych w dniu rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia. Do 

celów przeglądu śródokresowego ocena obciążenia pracą opiera się na najnowszych 

średnich danych liczbowych obejmujących ostatnie 36 miesięcy, dostępnych podczas 

przeglądu śródokresowego w 2024 r. Ocena obciążenia pracą opiera się na 

następujących czynnikach: 

a) na zewnętrznych granicach lądowych i zewnętrznych granicach morskich: 

1) 70 % stosownie do liczby przypadków przekroczenia granic 

zewnętrznych na wyznaczonych przejściach granicznych; 

2) 30 % stosownie do liczby obywateli państw trzecich, którym odmówiono 

wjazdu na granicy zewnętrznej; 

b) w portach lotniczych: 

1) 70 % stosownie do liczby przypadków przekroczenia granic 

zewnętrznych na wyznaczonych przejściach granicznych; 

2) 30 % stosownie do liczby obywateli państw trzecich, którym odmówiono 

wjazdu na granicy zewnętrznej; 

c) w urzędach konsularnych: 

liczba wniosków o wizę w związku z krótkim pobytem lub tranzytem w porcie 

lotniczym. 

8. Dane odniesienia dotyczące liczby urzędów konsularnych, o których mowa w pkt 5 

lit. a), oblicza się zgodnie z informacjami zawartymi w załączniku 28 decyzji 

Komisji C(2010) 1620 z dnia 19 marca 2010 r. ustanawiającej podręcznik 

rozpatrywania wniosków wizowych i zmieniania wydanych wiz. 

Jeżeli państwo członkowskie nie dostarczy wymaganych danych statystycznych, 

wykorzystuje się ostatnie dostępne dane dla tego państwa członkowskiego. Jeżeli nie 

są dostępne żadne dane dla państwa członkowskiego, wartość odniesienia wynosi 

zero. 

9. Wartościami odniesienia dla obciążenia pracą, o którym mowa: 
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a) w pkt 7 lit. a) ppkt 1 i pkt 7 lit. b) ppkt 1, są najnowsze dane statystyczne 

dostarczone przez państwo członkowskie zgodnie z prawem unijnym; 

b) w pkt 7 lit. a) ppkt 2 i pkt 7 lit. b) ppkt 2, są najnowsze dane statystyczne 

sporządzone przez Komisję (Eurostat) na podstawie danych dostarczonych 

przez państwo członkowskie zgodnie z prawem unijnym; 

c) w pkt 7 lit. c), są najnowsze dane statystyczne dotyczące wiz opublikowane 

przez Komisję zgodnie z art. 46 kodeksu wizowego
3
. 

d) Jeżeli państwo członkowskie nie dostarczy wymaganych danych 

statystycznych, wykorzystuje się ostatnie dostępne dane dla tego państwa 

członkowskiego. Jeżeli nie są dostępne żadne dane dla państwa 

członkowskiego, wartość odniesienia wynosi zero. 

10. Europejska Agencja Straży Granicznej i Przybrzeżnej dostarcza Komisji 

sprawozdanie na temat podziału środków w odniesieniu do zewnętrznych granic 

lądowych, zewnętrznych granic morskich i portów lotniczych, o których mowa 

w pkt 1 lit. c). 

11. Do celów początkowego przydziału środków, w sprawozdaniu, o którym mowa 

w pkt 10, określa się średni poziom zagrożenia na każdym odcinku granicy na 

podstawie najnowszych średnich danych liczbowych obejmujących ostatnie 36 

miesięcy do dnia rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia. Do celów 

przeglądu śródokresowego, w sprawozdaniu, o którym mowa w pkt 10, określa się 

średni poziom zagrożenia na każdym odcinku granicy na podstawie najnowszych 

średnich danych liczbowych obejmujących ostatnie 36 miesięcy dostępnych 

w trakcie przeglądu śródokresowego w 2024 r. W sprawozdaniu określa się 

następujące konkretne współczynniki ważenia dla odcinków granic przy 

zastosowaniu poziomów zagrożenia, zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 1052/2013: 

a) współczynnik 0,5 w przypadku niskiego zagrożenia; 

b) współczynnik 3 w przypadku średniego zagrożenia; 

c) współczynnik 5 w przypadku wysokiego zagrożenia; 

d) współczynnik 8 w przypadku krytycznego zagrożenia. 

  

                                                 
3 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. 

ustanawiające Wspólnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 243 z 15.9.2009, s. 1). 
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ZAŁĄCZNIK II 

 

Środki wykonawcze 

 

1. Instrument przyczynia się do realizacji celu szczegółowego określonego w art. 3 

ust. 2 lit. a) przez skupienie się na następujących środkach wykonawczych: 

a) poprawa kontroli granic zgodnie z art. 4 lit. a) rozporządzenia (UE) 2016/1624 

przez: 

i. wzmocnienie zdolności przeprowadzania kontroli i nadzoru na granicach 

zewnętrznych, w tym środki w celu zapobiegania przestępczości 

transgranicznej – takiej jak przemyt migrantów, handel ludźmi 

i terroryzm – i jej wykrywania; 

ii. wspieranie działań poszukiwawczo-ratowniczych w kontekście 

nadzorowania granicy na morzu; 

iii. wdrożenie środków technicznych i operacyjnych w obrębie strefy 

Schengen związanych z kontrolą granic; 

iv. prowadzenie analiz ryzyka dla bezpieczeństwa wewnętrznego oraz analiz 

zagrożeń, które mogą wpłynąć na funkcjonowanie lub bezpieczeństwo 

granic zewnętrznych; 

v. wspieranie, w ramach niniejszego rozporządzenia, państw członkowskich 

narażonych na istniejącą lub potencjalną nieproporcjonalną presję 

migracyjną na granicach zewnętrznych UE, w tym przez wsparcie 

techniczne i operacyjne, jak również przez wysyłanie zespołów wsparcia 

w zarządzaniu migracjami w obszarach hotspotów; 

b) dalszy rozwój Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej, przez wspólne 

budowanie zdolności, wspólne udzielanie zamówień, ustanowienie wspólnych 

norm i innych środków ułatwiających współpracę i koordynację między 

państwami członkowskimi i Europejską Agencją Straży Granicznej 

i Przybrzeżnej; 

c) wzmocnienie współpracy międzyagencyjnej na szczeblu krajowym między 

organami krajowymi odpowiedzialnymi za kontrolę granic lub zadania 

wykonywane na granicy oraz współpracy na szczeblu UE między państwami 

członkowskimi lub między państwami członkowskimi, z jednej strony, 

a właściwymi organami, urzędami i agencjami Unii lub państwami trzecimi, 

z drugiej strony; 

d) zapewnienie jednolitego stosowania dorobku prawnego Unii dotyczącego 

granic zewnętrznych, w tym przez wdrożenie zaleceń wydanych w ramach 

mechanizmów kontroli jakości, takich jak mechanizm oceny Schengen zgodnie 

z rozporządzeniem (UE) nr 1053/2013, oceny narażenia zgodnie 

z rozporządzeniem (UE) 2016/1624 oraz krajowe mechanizmy kontroli 

jakości; 

e) ustanowienie, obsługa i utrzymanie wielkoskalowych systemów 

informatycznych w obszarze zarządzania granicami, w tym interoperacyjność 

tych systemów informatycznych i ich infrastruktura łączności. 
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2. Instrument przyczynia się do realizacji celu szczegółowego określonego w art. 3 

ust. 2 lit. b) przez skupienie się na następujących środkach wykonawczych: 

a) świadczenie wydajnych i przyjaznych odbiorcy usług na rzecz osób 

składających wnioski wizowe przy jednoczesnym utrzymaniu bezpieczeństwa 

i integralności procedury wizowej; 

b) zapewnienie jednolitego stosowania unijnego dorobku prawnego dotyczącego 

wiz, w tym dalszy rozwój i reforma wspólnej polityki wizowej; 

c) opracowanie różnych form współpracy między państwami członkowskimi 

w procesie rozpatrywania wniosków wizowych; 

d) ustanowienie, obsługa i utrzymanie wielkoskalowych systemów 

informatycznych w obszarze wspólnej polityki wizowej, w tym 

interoperacyjność tych systemów informatycznych i ich infrastruktura 

łączności. 
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ZAŁĄCZNIK III 

 

Zakres wsparcia 

 

1. W ramach celu szczegółowego, o którym mowa w art. 3 ust. 2 lit. a), instrument 

wspiera w szczególności: 

a) infrastrukturę, budynki, systemy i usługi wymagane na przejściach 

granicznych, w obszarach hotspotów oraz do nadzorowania granicy pomiędzy 

przejściami granicznymi, aby zapobiegać niedozwolonemu przekraczaniu 

granic, imigracji nieuregulowanej i przestępczości transgranicznej na granicach 

zewnętrznych oraz aby je zwalczać, a także aby zagwarantować sprawne 

przepływy osób podróżujących zgodnie z prawem; 

b) sprzęt operacyjny, w tym środki transportu, oraz systemy łączności wymagane 

do skutecznej i bezpiecznej kontroli granic, zgodnie z normami opracowanymi 

przez Europejską Agencję Straży Granicznej i Przybrzeżnej, jeżeli takie normy 

istnieją; 

c) szkolenia z zakresu europejskiego zintegrowanego zarządzania granicami lub 

przyczynianie się do jego rozwoju, przy uwzględnieniu potrzeb operacyjnych 

i analizy ryzyka oraz przy pełnym poszanowaniu praw podstawowych; 

d) oddelegowanie wspólnych oficerów łącznikowych do państw trzecich, jak 

określono w rozporządzeniu (UE) nr .../... [nowe rozporządzenie w sprawie 

oficerów łącznikowych ds. imigracji]
4
 i oddelegowanie funkcjonariuszy straży 

granicznej i innych właściwych ekspertów do państw członkowskich lub 

z państwa członkowskiego do państwa trzeciego, wzmocnienie współpracy 

i zdolności operacyjnej sieci ekspertów lub oficerów łącznikowych, jak 

również wymianę najlepszych praktyk i wzmocnienie zdolności sieci 

europejskich, aby oceniać, promować, wspierać i rozwijać polityki unijne; 

e) badania, projekty pilotażowe i inne istotne działania mające na celu wdrożenie 

lub rozwój europejskiego zintegrowanego zarządzania granicami, w tym środki 

na rzecz rozwoju Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej, takie jak 

wspólne budowanie zdolności, wspólne zamówienia, ustanowienie wspólnych 

norm i innych środków ułatwiających współpracę i koordynację między 

Europejską Agencją Straży Granicznej i Przybrzeżnej i państwami 

członkowskimi; 

f) działania służące rozwojowi innowacyjnych sposobów lub wprowadzaniu 

nowych technologii, które można przenieść do innych państw członkowskich, 

w szczególności działania służące wykorzystaniu wyników projektów 

dotyczących badań nad bezpieczeństwem, jeżeli Europejska Agencja Straży 

Granicznej i Przybrzeżnej, działając na mocy art. 37 rozporządzenia (UE) 

2016/1624, uzna, że wykorzystanie tych wyników przyczynia się do rozwoju 

zdolności operacyjnych Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej; 

g) działania przygotowawcze, monitorujące, administracyjne i techniczne, 

wymagane do realizacji polityki w zakresie granicy zewnętrznej, w tym do 

poprawy zarządzania obszarem Schengen dzięki rozwinięciu i wdrożeniu 

                                                 
4 Dz.U. L […] z […], s. […]. 
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mechanizmu oceny ustanowionego rozporządzeniem (UE) nr 1053/2013, aby 

sprawdzać stosowanie dorobku Schengen i kodeksu granicznego Schengen, 

w tym kosztów delegacji służbowych ekspertów z Komisji i państw 

członkowskich biorących udział w wizytach na miejscu, jak również środki 

w celu wdrożenia zaleceń przedstawionych w następstwie ocen narażenia 

przeprowadzonych przez Europejską Agencję Straży Granicznej i Przybrzeżnej 

zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2016/1624; 

h) identyfikację, pobieranie odcisków palców, rejestrację, kontrole 

bezpieczeństwa, prowadzenie rozmów, dostarczanie informacji, badania 

medyczne i badania identyfikujące osoby wymagające szczególnego 

traktowania, oraz, w razie konieczności, opiekę medyczną, jak również 

skierowanie obywateli państw trzecich do odpowiedniej procedury na 

granicach zewnętrznych, w szczególności na obszarach hotspotów; 

i) działania mające na celu podniesienie świadomości na temat polityki 

w zakresie granic zewnętrznych wśród zainteresowanych podmiotów i opinii 

publicznej, w tym z zakresu komunikacji instytucjonalnej dotyczącej 

priorytetów politycznych Unii; 

j) opracowywanie narzędzi, metod i wskaźników statystycznych; 

k) wsparcie operacyjne dla realizacji europejskiego zintegrowanego zarządzania 

granicami. 

2. W ramach celu szczegółowego, o którym mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), instrument 

wspiera w szczególności: 

a) infrastrukturę i budynki wymagane do rozpatrywania wniosków wizowych 

i prowadzenia współpracy konsularnej, w tym środków ochrony, oraz inne 

działania mające na celu poprawę jakości usług skierowanych do osób 

ubiegających się o wizę; 

b) sprzęt operacyjny i systemy łączności wymagane do rozpatrywania wniosków 

wizowych oraz prowadzenia współpracy konsularnej, 

c) szkolenie pracowników konsulatów i pozostałych pracowników 

przyczyniających się do realizacji wspólnej polityki wizowej i współpracy 

konsularnej; 

d) wymianę najlepszych praktyk i ekspertów, w tym oddelegowanie ekspertów, 

jak również zwiększenie zdolności sieci europejskich, aby oceniać, promować, 

wspierać i w dalszym stopniu rozwijać polityki i cele unijne; 

e) badania, projekty pilotażowe i inne istotne działania, takie jak działania mające 

na celu zwiększenie wiedzy dzięki analizom, monitorowaniu i ocenie; 

f) działania mające na celu rozwój innowacyjnych metod lub wprowadzanie 

nowych technologii, które można przenieść do innych państw członkowskich, 

w szczególności projekty mające na celu testowanie i zatwierdzanie wyników 

projektów badawczych i finansowanych przez Unię; 

g) działania przygotowawcze, monitorujące, administracyjne i techniczne, w tym 

w celu poprawy zarządzania obszarem Schengen dzięki rozwinięciu 

i wdrożeniu mechanizmu oceny ustanowionego rozporządzeniem (UE) 

nr 1053/2013, aby sprawdzać stosowanie dorobku Schengen, w tym koszty 



 

PL 8  PL 

delegacji służbowych ekspertów z Komisji i państw członkowskich biorących 

udział w wizytach na miejscu; 

h) działania na rzecz podnoszenia świadomości na temat strategii wizowej wśród 

zainteresowanych stron oraz opinii publicznej, z uwzględnieniem komunikacji 

instytucjonalnej w zakresie priorytetów polityki Unii, 

i) opracowywanie narzędzi, metod i wskaźników statystycznych; 

j) wsparcie operacyjne dla realizacji wspólnej polityki wizowej. 

3. W ramach celu polityki, o którym mowa w art. 3 ust. 1, instrument wspiera 

w szczególności: 

a) infrastrukturę i budynki wymagane do przyjęcia wielkoskalowych projektów 

informatycznych i związanych z nimi komponentów infrastruktury łączności;  

b) sprzęt i systemy łączności konieczne do zapewnienia należytego 

funkcjonowania wielkoskalowych projektów informatycznych; 

c) działania w zakresie szkoleń i komunikacji w odniesieniu do wielkoskalowych 

systemów informatycznych; 

d) rozwój i modernizację wielkoskalowych projektów informatycznych; 

e) badania, weryfikację poprawności projektów, projekty pilotażowe i inne istotne 

działania związane z wdrożeniem wielkoskalowych projektów 

informatycznych, w tym ich interoperacyjnością; 

f) działania mające na celu rozwój innowacyjnych metod lub wprowadzanie 

nowych technologii, które można przenieść do innych państw członkowskich, 

w szczególności projekty mające na celu testowanie i zatwierdzanie wyników 

projektów badawczych i finansowanych przez Unię; 

g) opracowanie narzędzi, metod i wskaźników statystycznych dla 

wielkoskalowych projektów informatycznych w dziedzinie wiz i granic; 

h) wsparcie operacyjne dla realizacji wielkoskalowych projektów 

informatycznych. 
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ZAŁĄCZNIK IV 

 

Działania kwalifikujące się do zwiększonego współfinansowania zgodnie z art. 11 ust. 3 

i art. 12 ust. 14 

 

1) Zakup sprzętu operacyjnego za pośrednictwem programów wspólnego udzielania 

zamówień z Europejską Agencją Straży Granicznej i Przybrzeżnej, który to sprzęt 

zostanie udostępniony Europejskiej Agencji Straży Granicznej i Przybrzeżnej do 

celów jej działań operacyjnych zgodnie z art. 39 ust. 14 rozporządzenia (UE) 

2016/1624. 

2) Działania wspierające współpracę międzyagencyjną między państwem 

członkowskim i sąsiadującym z nim państwem trzecim, z którym UE dzieli wspólną 

granicę lądową lub morską. 

3) Dalszy rozwój Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej, przez wspólne 

budowanie zdolności, wspólne udzielanie zamówień, ustanowienie wspólnych norm 

i innych środków ułatwiających współpracę i koordynację między państwami 

członkowskimi i Europejską Agencją Straży Granicznej i Przybrzeżnej, jak 

przedstawiono w pkt 1 lit. b) załącznika II. 

4) Wspólne wysyłanie oficerów łącznikowych ds. imigracji, o których mowa 

w załączniku III. 

5) Działania na rzecz poprawy wykrywania ofiar handlu ludźmi i poprawy współpracy 

transgranicznej mającej na celu wykrywanie przemytników w ramach kontroli 

granicznej. 

6) Działania z zakresu wdrażania, transferu, testowania i zatwierdzania nowych metod 

lub technologii, w tym projekty pilotażowe i działania następcze na rzecz projektów 

badawczych na temat bezpieczeństwa finansowanych ze środków Unii, o których 

mowa w załączniku III. 

7) Działania w celu określenia i obsługi obszarów hotspotów w państwach 

członkowskich narażonych na istniejącą lub potencjalną nieproporcjonalną presję 

migracyjną. 

8) Dalszy rozwój form współpracy między państwami członkowskimi w zakresie 

rozpatrywania wniosków wizowych, jak przedstawiono w pkt 2 lit. c) załącznika II.  

9) Zwiększenie zaplecza konsularnego lub reprezentacji państw członkowskich 

w państwach objętych obowiązkiem wizowym, w szczególności w państwach, 

w których obecnie nie ma placówek dyplomatycznych żadnego państwa 

członkowskiego.  
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ZAŁĄCZNIK V 

 

Główne wskaźniki realizacji celów, o których mowa w art. 25 ust. 1 

 

a) Cel szczegółowy 1: wspieranie skutecznego europejskiego zintegrowanego 

zarządzania granicami na granicach zewnętrznych, realizowanego przez Europejską 

Straż Graniczną i Przybrzeżną w ramach wspólnej odpowiedzialności Europejskiej 

Agencji Straży Granicznej i Przybrzeżnej oraz organów krajowych 

odpowiedzialnych za zarządzanie granicami, aby ułatwić legalne przekraczanie 

granic, wykrywanie imigracji nieuregulowanej i przestępczości transgranicznej oraz 

zapobieganie im, i skutecznie zarządzać przepływami migracyjnymi: 

1) liczba przypadków niedozwolonego przekraczania granicy wykrytych na 

granicach zewnętrznych UE a) między przejściami granicznymi i b) na 

przejściach granicznych  

Źródło danych: Europejska Agencja Straży Granicznej i Przybrzeżnej 

2) liczba osób posługujących się nielegalnymi dokumentami podróży wykrytych 

na przejściach granicznych 

Źródło danych: Europejska Agencja Straży Granicznej i Przybrzeżnej 

b) Cel szczegółowy 2: wspieranie wspólnej polityki wizowej, aby ułatwiać legalne 

podróżowanie i zapobiegać zagrożeniom w zakresie migracji i bezpieczeństwa: 

1) liczba osób posługujących się nielegalnymi dokumentami podróży wykrytych 

w konsulatach działających przy wsparciu Funduszu  

Źródło danych: państwa członkowskie
5
  

2) średni czas podejmowania decyzji (i trendy) w procedurze wizowej  

Źródło danych: państwa członkowskie
6
 

 

  

                                                 
5 Dane na potrzeby tego wskaźnika są gromadzone przez państwa członkowskie za pośrednictwem 

wizowego systemu informacyjnego i mogą być wykorzystywane przez Komisję w przyszłości do celów 

sprawozdawczości i statystyk, po zakończeniu negocjacji dotyczących wniosku Komisji w sprawie 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie (WE) nr 767/2008, 

rozporządzenie (WE) nr 810/2009, rozporządzenie (UE) 2017/2226, rozporządzenie (UE) 2016/399, 

rozporządzenie XX/2018 [rozporządzenie w sprawie interoperacyjności] i decyzję 2004/512/WE oraz 

uchylającego decyzję Rady 2008/633/WSiSW (COM(2018) 302 final z 16.5.2018). 
6 Tamże. 
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ZAŁĄCZNIK VI 

 

Rodzaje interwencji 

 

TABELA 1:   KODY DOTYCZĄCE WYMIARU ZAKRESU INTERWENCJI 

I.   Europejskie zintegrowane zarządzanie granicami  

001 Odprawa graniczna   

002 Ochrona granicy – zasoby powietrzne 

003 Ochrona granicy – zasoby lądowe  

004 Ochrona granicy – zasoby morskie  

005 Ochrona granicy – automatyczne systemy ochrony granicy 

006 Ochrona granicy – pozostałe środki 

007 Środki techniczne i operacyjne w obrębie strefy Schengen związane z kontrolą granic 

008 Orientacja sytuacyjna i wymiana informacji 

009 Analiza ryzyka 

010 Przetwarzanie danych i informacji  

011 Obszary hotspotów 

012 Rozwój Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej 

013 Współpraca międzyagencyjna – szczebel krajowy 

014 Współpraca międzyagencyjna – szczebel Unii Europejskiej 

015 Współpraca międzyagencyjna – z państwami trzecimi 

016 Wysyłanie wspólnych oficerów łącznikowych ds. migracji 

017 Wielkoskalowe projekty informatyczne – Eurodac do celów zarządzania granicami 

018 Wielkoskalowe projekty informatyczne – system wjazdu/wyjazdu (EES) 

019 Wielkoskalowe projekty informatyczne – europejski system informacji o podróży oraz zezwoleń 

na podróż (ETIAS) 

020 Wielkoskalowe projekty informatyczne – System Informacyjny Schengen (SIS II)  

021 Wielkoskalowe projekty informatyczne – interoperacyjność 

022 Wsparcie operacyjne – zintegrowane zarządzanie granicami 

023 Wsparcie operacyjne – wielkoskalowe projekty informatyczne do celów zarządzania granicami 

024 Wsparcie operacyjne – specjalny program tranzytowy 

II.   Wspólna polityka wizowa  

001 Poprawa rozpatrywania wniosków wizowych 

002 Poprawa wydajności, środowiska przyjaznego użytkownikowi i bezpieczeństwa w konsulatach 

003 Bezpieczeństwo dokumentów / doradcy ds. dokumentów 
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004 Współpraca konsularna 

005 Opieka konsularna 

006 Wielkoskalowe projekty informatyczne – wizowy system informacyjny (VIS) 

007 Pozostałe projekty informatyczne do celów rozpatrywania wniosków wizowych 

008 Wsparcie operacyjne – wspólna polityka wizowa 

009 Wsparcie operacyjne – wielkoskalowe projekty informatyczne do celów rozpatrywania wniosków 

wizowych 

010 Wsparcie operacyjne – specjalny program tranzytowy 

 III.   Pomoc techniczna 

001 Informacja i komunikacja 

002 Przygotowanie, wdrażanie, monitorowanie i kontrola 

003 Ocena i badania, gromadzenie danych 

004 Budowanie zdolności 

TABELA 2:   KODY WYMIARU RODZAJU DZIAŁANIA 

001 infrastruktura i budynki  

002 środki transportu 

003 pozostały sprzęt operacyjny  

004 systemy łączności  

005 systemy informatyczne 

006 szkolenia  

007 wymiana najlepszych praktyk – między państwami członkowskimi  

008 wymiana najlepszych praktyk – z państwami trzecimi 

009 wysyłanie ekspertów 

010 badania, weryfikacja poprawności projektów, projekty pilotażowe i podobne działania 

011 działania informacyjne 

012 opracowywanie narzędzi, metod i wskaźników statystycznych 

013 wykorzystanie projektów badawczych lub inne działania następcze w tym zakresie 

TABELA 3:   KODY DOTYCZĄCE WYMIARU WARUNKÓW REALIZACJI 

001 Działanie szczególne 

002 Pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych 

003 Działania wymienione w załączniku IV 

004 Realizacja zaleceń wydanych w wyniku oceny stosowania dorobku Schengen  

005 Realizacja zaleceń wydanych w wyniku oceny narażenia  
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006 Współpraca z państwami trzecimi  

007 Działania w państwach trzecich 
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ZAŁĄCZNIK VII 

 

Działanie kwalifikujące się do otrzymania wsparcia operacyjnego 

  

a) W ramach celu szczegółowego określonego w art. 3 ust. 2 lit. a) wsparcie operacyjne 

obejmuje następujące koszty pod warunkiem, że nie są one pokrywane przez 

Europejską Agencję Straży Granicznej i Przybrzeżnej w kontekście jej działalności 

operacyjnej: 

1) koszty personelu; 

2) koszty konserwacji i naprawy sprzętu i infrastruktury; 

3) koszty usług, w tym na obszarach hotspotów, objętych zakresem niniejszego 

rozporządzenia; 

4) bieżące koszty działalności. 

Przyjmujące państwo członkowskie w rozumieniu art. 2 ust. 5 rozporządzenia (UE) 

nr 1624/2016
7
 może wykorzystywać wsparcie operacyjne na pokrycie swoich 

własnych kosztów bieżących z tytułu udziału w działaniach operacyjnych, o których 

mowa w art. 2 ust. 5 rozporządzenia (UE) nr 1624/2016, objętych zakresem 

niniejszego rozporządzenia lub do celów krajowych działań w zakresie kontroli 

granic. 

b) W ramach celu szczegółowego określonego w art. 3 ust. 2 lit. b) wsparcie operacyjne 

obejmuje: 

1) koszty personelu, w tym koszty szkoleń; 

2) koszty usług; 

3) koszty konserwacji i naprawy sprzętu i infrastruktury; 

4) koszty związane z nieruchomościami, w tym z wynajmem i amortyzacją. 

c) W ramach celu szczegółowego określonego w art. 3 ust. 1 wsparcie operacyjne 

obejmuje: 

1) koszty personelu, w tym koszty szkoleń; 

2) zarządzanie operacyjne i utrzymanie wielkoskalowych systemów 

informatycznych i ich infrastruktury łączności, w tym interoperacyjność tych 

systemów i wynajem zabezpieczonych obiektów. 

d) Oprócz powyższych pozycji wsparcie operacyjne w ramach programu dla Litwy 

obejmuje wsparcie zgodnie z art. 16 ust. 1. 

  

                                                 
7 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 1624/2016 z dnia 14 września 2016 r. 

w sprawie Europejskiej Straży Granicznej i Przybrzeżnej (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 1). 
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ZAŁĄCZNIK VIII 

 

Wskaźniki produktu i rezultatu, o których mowa w art. 25 ust. 3 

 

a) Cel szczegółowy 1: wspieranie skutecznego europejskiego zintegrowanego 

zarządzania granicami na granicach zewnętrznych, realizowanego przez Europejską 

Straż Graniczną i Przybrzeżną w ramach wspólnej odpowiedzialności Europejskiej 

Agencji Straży Granicznej i Przybrzeżnej oraz organów krajowych 

odpowiedzialnych za zarządzanie granicami, aby ułatwić legalne przekraczanie 

granic, wykrywanie imigracji nieuregulowanej i przestępczości transgranicznej oraz 

zapobieganie im, i skutecznie zarządzać przepływami migracyjnymi; 

1) infrastruktura kontroli granic, środki transportu i inny sprzęt finansowany przy 

wsparciu z instrumentu; 

– liczba nowo wybudowanych lub zmodernizowanych przejść 

granicznych w porównaniu z całkowitą liczbą nowo wybudowanych lub 

zmodernizowanych przejść granicznych w danym państwie 

członkowskim; 

– liczba bramek automatycznej kontroli granicznej; 

– liczba środków transportu lotniczego;  

– liczba środków transportu morskiego; 

– liczba środków transportu lądowego; 

– liczba sztuk sprzętu udostępnionego Europejskiej Agencji Straży 

Granicznej i Przybrzeżnej; 

– liczba sztuk innego sprzętu, w tym liczba sztuk sprzętu przeznaczonego 

do ustanowienia, zreformowania lub utrzymywania obszarów 

hotspotów do celów niniejszego rozporządzenia; 

– liczba sztuk sprzętu do różnorodnego zastosowania, otrzymujących 

wsparcie z instrumentu. 

2) Liczba wyspecjalizowanych stanowisk w państwach trzecich wspieranych 

przez instrument 

– wspólni oficerowie łącznikowi, o których mowa w załączniku III; 

– inne wyspecjalizowane stanowiska związane z zarządzaniem granicami. 

3) Liczba projektów współpracy lub strumieni współpracy ustanowionych 

w państwach członkowskich przy wsparciu z instrumentu między organami 

krajowymi i Europejską Agencją Straży Granicznej i Przybrzeżnej, 

przyczyniających się do rozwoju Europejskiej Straży Granicznej 

i Przybrzeżnej. 

4) Liczba sztuk sprzętu wykorzystywanego w trakcie działań operacyjnych 

Europejskiej Agencji Straży Granicznej i Przybrzeżnej, zakupionego przy 

wsparciu z instrumentu w porównaniu z całkowitą liczbą sztuk sprzętu 

zarejestrowanego w rezerwie wyposażenia technicznego. 
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5) Liczba projektów współpracy lub strumieni współpracy agencji krajowych 

z Krajowym Ośrodkiem Koordynacji (NCC) Eurosur, ustanowionych przy 

wsparciu z instrumentu. 

6) Liczba pracowników przeszkolonych w zakresie aspektów związanych ze 

zintegrowanym zarządzaniem granicami przy wsparciu z instrumentu. 

7) Liczba funkcji informatycznych opracowanych, wdrożonych, utrzymywanych 

lub zmodernizowanych przy wsparciu z instrumentu, w tym do celów 

interoperacyjności: 

– SIS II; 

– ETIAS; 

– EES; 

– VIS do celów zarządzania granicami; 

– Eurodac do celów zarządzania granicami; 

– liczba połączeń systemów informatycznych z europejskim portalem 

wyszukiwania, finansowanych przy wsparciu z instrumentu; 

– wszelkie inne wielkoskalowe systemy informatyczne objęte zakresem 

niniejszego rozporządzenia. 

8) Liczba zaleceń dotyczących oceny Schengen w dziedzinie granic i zaleceń 

dotyczących oceny narażenia zrealizowanych przy wsparciu z instrumentu 

w porównaniu z całkowitą liczbą zaleceń mających skutki finansowe. 

b) Cel szczegółowy 2: wspieranie wspólnej polityki wizowej, aby ułatwiać legalne 

podróżowanie i zapobiegać zagrożeniom w zakresie migracji i bezpieczeństwa: 

1) Liczba konsulatów poza strefą Schengen ustanowionych lub 

zmodernizowanych przy wsparciu z instrumentu, w porównaniu z całkowitą 

liczbą ustanowionych lub zmodernizowanych konsulatów danego państwa 

członkowskiego poza strefą Schengen. 

2) Liczba przeszkolonych pracowników i liczba szkoleń dotyczących aspektów 

związanych ze wspólną polityką wizową zrealizowanych przy wsparciu 

z instrumentu. 

3) Liczba funkcji informatycznych opracowanych, wdrożonych, utrzymywanych 

lub zmodernizowanych przy wsparciu z instrumentu, w tym do celów 

interoperacyjności: 

– VIS; 

– EES;  

– wszelkie inne wielkoskalowe systemy informatyczne objęte zakresem 

niniejszego rozporządzenia. 

4) Liczba form współpracy między państwami członkowskimi w procesie 

rozpatrywania wniosków wizowych, ustanowionych i udoskonalonych przy 

wsparciu z instrumentu: 

– wspólne lokalizacje; 

– wspólne ośrodki składania wniosków wizowych; 
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– przedstawicielstwa; 

– inne. 

5) Liczba zaleceń dotyczących oceny Schengen w dziedzinie wspólnej polityki 

wizowej zrealizowanych przy wsparciu z instrumentu, jako udział w całkowitej 

liczbie zaleceń mających skutki finansowe. 

6) Liczba państw objętych obowiązkiem wizowym, w których liczba państw 

członkowskich posiadających placówki dyplomatyczne lub przedstawicielstwa 

wzrosła dzięki wsparciu z instrumentu. 


